Franzosisch Klasse 7

frankh@realschule-am-salinensee.de

Die vorgesehenen drei Wochen SchulschlieBung haben wir geschafft! Viele haben super mitgearbeitet!!!
Flr die anderen wére es gut, in den Ferien die Liicken aufzuarbeiten,

damit danach alle auf dem gleichen Stand sind.

Hoffentlich kann es nach Ostern mit dem Unterricht in der Schule weitergehen —wie auch immer.
Das Virus wird ja noch nicht verschwunden sein... On verral

B Losungen der Woche 30.03.-03.04.

=> Livre p.88-91
Die Lésungen findest du alle im Buch. Bitte melde dich, falls du noch Fragen hast, wenn dir etwas unklar ist!

=>» Virtueller « Vokabeltest »

Neue Nomen : Neue Verben :

ein Denkmal un monument jonglieren Jongler
eine Kirche une église spinnen halluciner
ein Badeanzug un maillot de bain finden trouver

ein Schwimmbad une piscine klingeln, lduten sonner

ein Stadtviertel un arvondissement wohnen habiter

der Kise le Frowmge besichtigen visiter

der Schinken le jambon gehen/ fahren aller

ein Verkaufer un vendeur ich liebe dich Jje taime
eine Verkauferin une vendeuse Komm. Viens.

ein Armband un bracelet Hier./Nimm. Tiens.

der Nachmittag lapres-midi Sie wiinschen? Vous désirez?
ein Schliisselanhinger un porte—clé ich méchte Je voudrais
ein Kino un cinéma es regnet il pleut
eine Verabredung un rendez-vous das Wetter ist schén il fait beau
eine Hosentasche une pocb\e wir gehen (da)hin/ los geht's! Oon y va.

Neue Ausdriicke/ Satze:

Zeit/ Uhrzeit:

Wohin geht ihr?

Vous allez ou?

Um wieviel Uhr?

A quelle heure?

Wohin gehst du? Tu vas ou? Wie viel Uhr ist es? Il est quelle heure?
Was machen wir? Qu'est-ce qu'on fait? Es ist neun Uhr. Il est neuf heures.
Sie hat sich verspitet. Elle est en retard. um 12 Uhr mittags a midi

in Deutschland en Allemagne Viertel nach zwdlf midi et quart

L. wahlt die Nummer.

L. fait le numéro.

Viertel vor sechs

six heures moins le quart

Und dann?

Et puis?

Es ist halb sechs.

Il est cing heures et demie.

Das darf nicht wahr sein!

Ce west pas vrai!

Es ist Sonntagmorgen.

Il est dimanche matin.

Thema Verkaufsgesprach:

Neue Adjektive, Adverben u.a.

Das ist nicht teuer. Ce nest pas cher. vielleicht peut-étre
Kommt noch was dazu? Et avec ¢a? immer toujours
Das ist alles. C'est tout. schwierig difficile
Wieviel kostet das? Ca fait combien? Das ist verriickt! Cest fou.
Das macht vier Euro. Ca fait quatre euros. Schnell! Vite!

bitte (per Sie) s'il vous plait Und dann? Et puis?
bitte (per Du) s'il te plait danach apres
Hier, bitteschon! Voila weniger moins
Vielen Dank. Merci (oeaucoup komisch, merkwiirdig bizarre

Bonnes vacances & joyeuses Paques!!!

A bientét!




